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AL-vac® vakuumløfter model knækarm,
gulvmonteret.
Standard rækkevidde: 2500 eller 3000 mm.
Arbejdsområde: 360°

AL-vac® Two-Joint Arm vacuum lifter, column
mounted.
Standard reach: 2500 or 3000 mm.
Work area: 360°

AL-vac® Schlauchheber mit knickarm, freistehend.
Auslegerlänge, standard: 2500 oder 3000 mm.
Schwenkwinkel: 360°

Système de levage AL-vac® avec bras articulé, monté
sur colonne.
Portée standard : 2500 ou 3000 mm.
Zone de travail : 360°

AL-vac® elevador de vacio modelo doble brazo,
montado en piso.
Alcance estándar : 2500 / 3000 mm.
Radio de trabajo: 360°

AL-vac® вакуумный подъемник с двойным
соединительным рычагом на стойке.
Стандартный предел: 2500 или 3000 мм.
Рабочая область: 360°

AL-Materiel a/s
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AL-vac® vakuumløfter model Goldwing,
gulvmonteret.
Standard rækkevidde: 3000 mm.
Arbejdsområde: 360°

AL-vac® Goldwing vacuum lifter, column mounted.
Standard reach: 3000 mm.
Work area: 360°

AL-vac® Goldwing Schlauchheber, freistehend.
Auslegerlänge, standard: 3000 mm.
Schwenkwinkel: 360°

Système de levage par le vide AL-vac® Goldwing,
monté sur colonne.
Portée standard : 3000 mm.
Zone de travail : 360°

AL-vac® elevador de vacio modelo goldwing,
montado en piso.
Alcance estándar: 3000 mm.
Radio de trabajo: 360°

AL-vac® Goldwing вакуумный подъемник на
стойке.
Стандартный предел: 3000 мм.
Рабочая область: 360°
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AL-vac® søjle-svingkran, gulvmonteret.
Rækkevidde: 3000 - 8000 mm.
Løftekapacitet: 125 – 1000 kg.
Arbejdsområde: 270°

AL-vac® column mounted jib crane w. channel 
type structural steel arm.
Reach: 3000 – 8000 mm.
Lifting capacity: 125 – 1000 kg.
Work area: 270°

AL-vac® Säulen Auslegerkran mit 
Führungskanal-Profilarm.
Auslegerlänge: 3000 – 8000 mm.
Traglast: 125 – 1000 kg.
Schwenkwinkel: Max. 270°

AL-vac® potence á colonne avec fleche en profile
creux á glissiére.
Portée : 3000 – 8000 mm.
Capacité de levage : 125 – 1000 kg
Zone de travail : 270°

AL-vac® grua de columna montado en piso.
Alcance : 3000 – 8000 mm.
Capacidad de levantamiento : 125 – 1000 kg
Radio de trabajo : 270°

AL-vac® консольный кран на стойке с рычагом
канального типа из строительной стали.
Вылет стрелы: 3000 – 8000 мм
Грузоподъемность: 125 – 1000 кг
Угол поворота стрелы: 270°
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AL-vac® Multilift m. knækarm. Elektronisk
balanceløfter.
Rækkevidde: 2500 – 3000 mm.
Løftekapacitet: 60 – 80 kg.

AL-vac® Multilift w. two-joint arm. Electronic
manipulator.
Reach: 2500 – 3000 mm.
Lifting capacity: 60 – 80 kg.

AL-vac® Multilift mit knickarm. Elektronisches
Manipulator.
Auslegerlänge: 2500 - 3000 mm.
Traglast: 60 – 80 kg.

AL-vac® Multilift avec bras articulé. Manipulateur
électronique.
Portée : 2500 à 3000 mm.
Capacité de levage : 60 à 80 kg.

AL-vac® Multilift
Elevador electrónico, doble brazo.
Alcance: 2500 – 3000 mm
Capacidad: 60 -80 kg.

AL-vac® Multilift система с двойным
соединительным рычагом. Электронный
манипулятор.
Предел: 2500 – 3000 мм.
Грузоподъемность: 60 – 80 кг.

AL-Materiel a/s

®



9



10



11

AL-vac® Powerlift m. knækarm. Elektronisk
balanceløfter.
Rækkevidde: 2500 – 3000 mm.
Løftekapacitet: 160 kg.

AL-vac® Powerlift w. two-joint arm. Electronic
manipulator.
Reach: 2500 – 3000 mm.
Lifting capacity: 160 kg.

AL-vac® Powerlift mit knickarm. Elektronisches
Manipulator.
Auslegerlänge: 2500 - 3000 mm.
Traglast: 160 kg.

AL-vac® Powerlift avec bras articulé. Manipulateur
électronique.
Portée : 2500 à 3000 mm.
Capacité de levage : 160 kg.

Powerlift
AL-vac® Elevador electrónico, doble brazo.
Alcance: 2500 – 3000 mm.
Capacidad: 160 kg.

AL-vac® Powerlift система с двойным
соединительным рычагом. Электронный
манипулятор.
Предел: 2500 – 3000 мм.
Грузоподъемность: 160 кг.

AL-Materiel a/s

®



12

AL-Materiel a/s

®

AL-vac® SOLO Crane m. en-håndsbetjent kædetalje.
Knækarm m. rækkevidde op til 3500 mm.
Arbejdsområde: 360°
Løftekapacitet 60 - 240 kg.

AL-vac® SOLO Crane w. single-hand operated chain
hoist.
Two-Joint swingarm w. max. reach 3500 mm.
Work area: 360°
Lifting capacity 60 – 240 kg.

AL-vac® SOLO Crane mit ”Handgriff” Bedienung.
Knickarm mit Auslegerlänge Max. 3500 mm.
Schwenkwinkel: 360°
Traglast: 60 – 240 kg.

Grue AL-vac® SOLO avec treuil à chaine commandé à
une seule main.
Bras articulé, portée maximum de 3500 mm.
Zone de travail : 360°
Capacité de levage : 60 – 240 kg.

Grúa de cadena AL-vac® modelo SOLO de
accionamiento con una sola mano.
Brazo oscilante de doble articulación con rango máximo
de alcance de 3.500 mm.
Capacidad de rotación: 360°
Capacidad de elevación: 60 – 240 kg.

AL-vac® SOLO подъемный кран с цепной талью,
управляемой в одиночку.
Двойной соединительный качающийся рычаг с макс.
досягаемостью 3500 мм.
Рабочая область: 360° Грузоподъемность 60 – 240кг.
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AL-vac® vakuumløfter for el-stabler/palleløfter/
plukketruck.
Standard rækkevidde: 1500 – 2500 mm.
24 V eller 48 V tilslutning. 
Arbejdsområde: Max. 360°

AL-vac® vacuum lifting system for electric stacker/
pallet truck/order picker.
Standard reach: 1500 – 2500 mm.
Power source: 24 V or 48 V battery. 
Work area: Max. 360°

AL-vac® Schlauchheber für Elektro Stapler/Nieder-
oder Hochhubwagen/Kommissionerer
Auslegerlänge: 1500 - 2500 mm.
Anschluss: 24 V oder 48 V. 
Schwenkwinkel: Max. 360°

Système de levage par le vide AL-vac® pour gerbeur
électrique/transpalette/chariot à poste de conduite
élevable.
Portée standard : 1500 à 2500 mm. Source d'alimentation :
batterie 24 V ou 48 V. 
Zone de travail : max. 360°

AL-vac® Elevador de vacio para transpaleta, apiladora.
Alcance estándar: 1500 - 2500 mm.
Conexión: 24/48 V.
Radio de trabajo: Max. 360°

AL-vac® вакуумная подъемная система для
электроштабелера / автопогрузчика / подъемника-
загрузчика.
Стандартный предел: 1500 – 2500 мм.
Источник питания: батарея 24 В или 48 В.
Рабочая область: макс. 360°
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AL-vac® truckmonteret vakuumløfter.
Standard rækkevidde: 1500 – 2500 mm.
Tilslutning: 24 V, 48 V eller hydraulik.
Arbejdsområde: Max. 360°

AL-vac® vacuum lifting system for counterbalance
forklift.
Standard reach: 1500 – 2500 mm.
Power source: 24 V, 48 V or hydraulic.
Work area: Max. 360°

AL-vac® Schlauchheber für Gabelstapler.
Auslegerlänge: 1500 - 2500 mm.
Anschluss: 24 V, 48 V oder Hydraulisch.
Schwenkwinkel: Max. 360°

Système de levage par le vide AL-vac® pour fourche
avec contrepoids.
Portée standard : 1500 à 2500 mm.
Source d'alimentation : 24 V, 48 V ou hydraulique.
Zone de travail : max. 360°

AL-vac® elevador de vacio montado en carretilla.
Alcance estándar: 1500-2500 mm.
Conexión: 24/48 V o hidráulica.
Radio de trabajo: Max. 360°

AL-vac® Goldwing вакуумная подъемная система
для противовеса вильчатого погрузчика.
Стандартный предел: 1500 – 2500 мм.
Источник питания: 24 В, 48 В или гидравлика.
Рабочая область: макс. 360°

AL-Materiel a/s

®



17



18



19

AL-Materiel a/s

®

AL-vac® Cargolift for gaffeltrucks.
Standard rækkevidde: 1500 – 2500 mm.
Tilslutning: 24 V, 48 V eller hydraulik.
Arbejdsområde: Max. 360°

AL-vac® Cargolift, detachable vacuum lifting system
for counterbalance forklift.
Standard reach: 1500 – 2500 mm.
Power source: 24 V, 48 V or hydraulic.
Work area: Max. 360°

AL-vac® Cargolift Schlauchheber für Gabelstapler.
Auslegerlänge: 1500 - 2500 mm.
Anschluss: 24 V, 48 V oder Hydraulisch.
Schwenkwinkel: Max. 360°

AL-vac® Cargolift, système de levage par le vide
détachable pour fourche avec contrepoids.
Portée standard : 1500 à 2500 mm.
Source d'alimentation : 24 V, 48 V ou hydraulique.
Zone de travail : max. 360°

AL-vac® Cargolift montable en carretilla.
Alcance: 1500 – 2500 mm.
Opciones de conexión: 24 V, 48 V o  hidráulica.
Radio de trabajo: max. 360°

AL-vac® Cargolift съемная вакуумная подъемная
система для противовеса вильчатого погрузчика.
Стандартный предел: 1500 – 2500 мм.
Источник питания: 24 В, 48 В или гидравлика.
Рабочая область: макс. 360°
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AL-vac® MiniCrane m. knækarm f. el-stabler/
palleløfter/plukketruck.
Rækkevidde: 2000 mm.
12 V eller 24 V tilslutning.
Arbejdsområde: 360°

AL-vac® MiniCrane w. two-joint arm for electric
stacker/pallet truck/order picker.
Reach: 2000 mm.
Power source: 12 V or 24 V battery.
Work area: 360°

AL-vac® MiniCrane mit knickarm für Elektro
Stapler/Nieder- oder
Hochhubwagen/Kommissionerer.
Auslegerlänge: 2000 mm.
Anschluss: 24 V oder 48 V.
Schwenkwinkel: Max. 360°

AL-vac® MiniCrane avec bras articulé pour gerbeur
électrique/transpalette/chariot à poste de conduite
élevable.
Portée : 2000 mm.
Source d'alimentation : batterie 12 V ou 24 V.
Zone de travail : 360°

AL-vac® Mini grúa con doble brazo para apiladora.
Alcance: 4000 mm.
Conexión: 12/24 V.
Radio de trabajo: 360°

AL-vac® MiniCrane, миникран с двойным
соединительным рычагом для электроштабелера
/ автопогрузчика / подъемника-загрузчика.
Предел: 2000 мм.
Источник питания: батарея 12 В или 24 В.
Рабочая область: 360°
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AL-vac® Condor containertømmer.
Rækkevidde: 3000 mm.
Lodret og vandret plukkefunktion.

AL-vac® Condor, for loose-loaded cargo.
Reach: 3000 mm.
Vertical & horizontal picking.

AL-vac® Condor für Containerentleerung.
Auslegerlänge: 3000 mm.
Senkrecht und waagrecht Hebung.

AL-vac® Condor, pour les charges isolées.
Portée : 3000 mm.
Préhension verticale et horizontale.

AL-vac®  Cóndor- descarga de contenedores.
Alcance: 3000 mm.
Funciona horizontal y vertical.

AL-vac® Condor система для незакрепленного
груза.
Предел: 3000 мм.
Горизонтальный и вертикальный захват.
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AL-vac® Spiderlift med eller uden 90° vippefunktion.
Løftekapacitet: 100 – 2500 kg
Trinløs positionering af sugekopper u. brug af værktøj.

AL-vac® Spiderlift for vertical lift or w. 90° manual or
pneumatic tilt.
Lifting capacity: 100 – 2500 kg
Transverse and longitudinal adjustment of suction pads.
No tools required.

AL-vac® Spiderlift mit oder ohne 90°
Schwenkvorrichtung.
Tragfähigkeit: 100 – 2500 kg

AL-vac® Spiderlift pour levage vertical ou avec
inclinaison à 90° manuelle ou pneumatique.
Capacité de levage : 100 à 2500 kg
Ventouses ajustables en longueur et en largeur sans
utiliser d'outils.

AL-vac® Spiderlift con o sin función de voltear.
Capacidad: 100 – 2500 kg.
Posición de ventosas sin uso de herramientas.

AL-vac® Spiderlift система для вертикального
подъема или с ручным или пневматическим
наклоном на 90°.
Грузоподъемность: 100 – 2500 кг
Поперечная и продольная регулировка вакуумных
присосок. Инструментов не требуется.
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AL-vac® Spiderlift Rotor
180° rotation.
Løftekapacitet: 80 – 250 kg.
Trinløs positionering af sugekopper u. brug af værktøj.

AL-vac® Spiderlift Rotation.
180° rotation.
Lifting capacity: 80 – 250 kg.
Transverse and longitudinal adjustment of suction pads.
No tools required.

AL-vac® Spiderlift Rotor
180° Schwenkvorrichtung.
Tragfähigkeit: 80 – 250 kg

AL-vac® Spiderlift Rotation.
Rotation 180°.
Capacité de levage : 80 à 250 kg.
Ventouses ajustables en longueur et en largeur sans
utiliser d'outils.

AL-vac®  Spiderlift Rotor.
Rotación: 180°
Capacidad: 80 – 250 kg.
Posición de ventosas sin uso de herramientas.

AL-vac® Spiderlift Rotation подъемная система с
функцией вращения.
вращение на 180°.
Грузоподъемность: 80 – 250 кг.
Поперечная и продольная регулировка вакуумных
присосок. Инструментов не требуется.
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AL-vac® Handyman Super & Combat.
Batteridrevet vakuumløfter.
Udskiftelige sugekopper.
Løftekapacitet: 160 - 500 kg.

AL-vac® Handyman Super & Combat.
Battery powered vacuum lifter.
Exchangeable suction pads.
Lifting capacity: 160 - 500 kg.

AL-vac® Handyman Super & Combat.
Batteriebetriebene Vakuumheber.
Austauschbare Saugkopfen.
Tragfähigkeit: 160 - 500 kg

AL-vac® Handyman Super & Combat.
Système de levage par le vide alimenté par batterie.
Ventouses ajustables.
Capacité de levage : 160  – 500 kg.

AL-vac® Handyman Super & Combat.
Elevador de vacio de batería.
Ventosas cambiables.
Capacidad: 160 - 500 kg.

AL-vac® Handyman Super & Combat.
Вакуумный подъемник с питанием от батарей.
Заменяемые вакуумные присоски.
Грузоподъемность: 160 - 500 кг.
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AL-vac® traversskinnesystemer for loft- eller
gulvmontage.
Leveres med vakuumløfter, el-taljer m.v.
Løftekapacitet op til 1200 kg.

AL-vac® overhead crane systems. Ceiling- or column
mounted.
Applicable with vacuum lifter, electric chain hoist etc.
Lifting capacity max. 1200 kg.

AL-vac® Leichtbahnkransysteme, deckenmontage
oder freistehend.
Mit Schlauchheber, Vakuumgerät oder
Elektrokettenzüge.
Traglast max. 1200 kg.

Systèmes de grues suspendues AL-vac®. Montage
au plafond ou sur colonne.
Applicable avec système de levage par le vide, treuil à
chaîne électrique, etc.
Capacité de levage max. 1200 kg.

AL-vac® sistema de rieles montado en piso o techo.
Para elevadores de vacio, electrónico, etc.
Capacidad: hasta 1200 kg.

AL-vac®, мостовой подъемный кран. Крепление
на стойке или потолке.
Пригоден для работы с вакуумным подъемником,
цепной электроталью и т. д.
Макс. грузоподъемность 1200 кг.

AL-Materiel a/s

®
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AL-vac® traversmonteret vakuumløfteanlæg.
Rækkevidde: Efter behov.
Materiale, travers: Stål – rustfri – aluminium

AL-vac® overhead crane vacuum lifting system.
Work area: As per requirement.
Material, crane system: Steel – stainless steel –
aluminum

AL-vac® Schlauchheber für Leichtbahnkransysteme.
Arbeitsgebiet: Nach Bedarf.
Material, Kransysteme: Stahl – Edelstahl - Aluminium

AL-vac® Système de levage par le vide avec grue
suspendue .
Zone de travail : selon critères.
Matériau du système de grue : acier – acier inoxydable –
aluminium

AL-vac® elevador de vacio montado en rieles en el
techo. 
Alcance: según necesidad.
Material: acero, aluminio, acero inoxidable.

AL-vac® вакуумный мостовой подъемный кран.
Рабочая область: согласно требованиям.
Материал, крановой системы: сталь – нержавеющая
сталь – алюминий
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AL-vac® rustfri vakuumløfter model knækarm,
gulvmonteret.
Standard rækkevidde: 2500 eller 3000 mm.
Arbejdsområde: 360°

AL-vac® stainless steel Two-Joint Arm vacuum lifter,
column mounted.
Standard reach: 2500 or 3000 mm.
Work area: 360°

AL-vac® Edelstahl Schlauchheber mit knickarm,
freistehend.
Auslegerlänge, standard: 2500 oder 3000 mm.
Schwenkwinkel: 360°

Système de levage parle vide AL-vac® avec bras
articulé, acier inoxydable, monté sur colonne. 
Portée standard : 2500 ou 3000 mm.
Zone de travail : 360°

Elevador por vacío AL-vac® de acero inoxidable con
brazo de doble articulación, montado en columna.
Rango estándar de alcance: 2.500 o 3.000 mm.
Capacidad de rotación: 360°

AL-vac® вакуумный подъемник из нержавеющей
стали с двойным соединительным рычагом на
стойке.
Стандартный предел: 2500 или 3000 мм.
Рабочая область: 360°
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AL-vac® rustfri vakuumløfter model Goldwing,
gulvmonteret.
Standard rækkevidde: 3000 mm.
Arbejdsområde: 360°

AL-vac® stainless steel Goldwing vacuum lifter,
column mounted.
Standard reach: 3000 mm.
Work area: 360°

AL-vac® Edelstahl Goldwing Schlauchheber,
freistehend.
Auslegerlänge, standard: 3000 mm.
Schwenkwinkel: 360°

Système de levage parle vide AL-vac® Goldwing,
acier inoxydable, monté sur colonne.
Portée standard : 3000 mm.
Zone de travail : 360°

Elevador por vacío AL-vac® de acero inoxidable
modelo Goldwing, montado en columna.
Rango estándar de alcance: 3.000 mm.
Capacidad de rotación: 360°

AL-vac® Goldwing вакуумный подъемник из
нержавеющей стали на стойке.
Стандартный предел: 3000 мм.
Рабочая область: 360°
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AL-vac® har et omfattende
tilbehørsprogram – dette er kun
et udpluk.

Tailor-made solutions 
- examples

Zubehör - Beispiele.
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AL-vac® propose une gamme
complète d'accessoires : les
illustra tions présentées ne sont
que quelques exemples.

AL-vac® tiene muchas
aplicaciones y accesorios,
esta es una muestra.

AL-vac® специализируется на
нестандартных конструкциях.
Примеры можно найти в
фотогалерее.
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AL-vac® er også specialister i
kundetilpassede løsninger.
Billedgalleriet viser eksempler på
sådanne løsninger.

AL-vac® offers a comprehensive
range of accessories – the
illustrated are only examples.

Speziallösungen – Beispiele.
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AL-vac® est spécialisé dans la
réalisation de solutions sur mesure.
Vous pourrez trouver des exemples
de nos réalisations dans la galerie
photo.

En AL-vac® somos especialistas
en soluciones hechas a medida,
ejemplos en la galeria de fotos.

AL-vac® предлагает широкий
выбор запасных деталей –
указанные являются только
примерами.
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Bemærk
Alle produkter i vort brede standardprogram kan tilpasses individuelle kundeønsker,
såsom løftehøjde – rækkevidde – løftekapacitet m.v.

Notice
All products in our wide range standard program can be tailored to meet individual
customer wishes with regard to lifting height – reach – lifting capacity and so on.

Hinweis
Alle Producte unseres breiten Standardprogramm´s können individuellen
Kundenwüschen angepasst werden.

Important
Tous les produits de notre vaste gamme standard peuvent être adaptés aux besoins
individuels de nos clients. Ceci, par exemple, en termes de hauteur de levage, de portée,
de capacité de levage etc.   

Observación
Todos los productos de nuestra amplia gama estándar pueden adaptarse a los requisitos
del cliente en cuando a altura de elevación, rango de alcance, capacidad de elevación,
etc.

Примечание 
Все продукты нашего широкого стандартного ассортимента могут быть
приспособлены к индивидуальным потребностям заказчика по таким критериям,
как высота подъема, диапазон, грузоподъемность и т.д.
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www.al-vac.dk



AL-vac® A/S · Transportvej 21-23 · DK-7620 Lemvig · Denmark
Tel. +45 9781 0304 · Fax +45 9781 0949 · mail@al-vac.dk · www.al-vac.com

AL-vac® worldwide:

Please visit www.al-vac.com for detailed information 
or call +45 9781 0304
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